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  Program  English-Korean Simultaneous Interpretation

09:00-09:30	 Registration
	

09:30-10:00	 Opening Session

	 Welcoming Remarks
	 Hubert Younghwan Lee, Executive Director, Transitional Justice Working Group (TJWG)
 
	 Congratulatory Remarks
	 O-Gon Kwon, Former Vice President of the International Criminal Tribunal for the former Yugoslavia (ICTY)

	 Congratulatory Video Message
	 Ahmed Motala, Human Rights Officer at Methodology, Education and Training Section, United Nations

10:00-12:00	 Session 1 : HUMAN RIGHTS AND THE LAW 

	 Moderator
	 Ethan Hee-Seok Shin, Research Fellow, TJWG
 
	 Presenters
	 Dr. Nevenka Tromp, Executive Director, Geoffrey Nice Foundation
	 Dr. Patrick Ball, Director of Research, Human Rights Data Analysis Group (HRDAG)

12:00-13:30	 Lunch Break

13:30-16:00	 Session 2 : HUMAN RIGHTS DOCUMENTATION METHODS

	 Moderator
	 Dr. Clifton R. Emery, Associate Professor, School of Social Welfare at Yonsei University
 
	 Presenters
	 Digital Echoes: Understanding Patterns of Mass Violence with Data and Statistics
	 Dr. Patrick Ball, Director of Research, HRDAG

	 The Three Challenges in Documenting Genocide and Atrocities
	 Youk Chhang, Executive Director, Documentation Center of Cambodia (DC-Cam)

16:00-16:20	 Break
 

16:20-17:00	 Session 3 : HUMAN RIGHTS CRIME INVESTIGATION:
	                    EVIDENCE AND FORENSIC SCIENCE  

	 Presenters 
	 Forensic Documentation and Transitional Justice Contexts	 	
	 Stefan Schmitt, Former Director of the International Forensic Program, Physicians for Human Rights (PHR)

	 Mapping Crimes Against Humanity in North Korea"
	 Scott Stevens, Communications Director, TJW

09:00-09:30	 등록
	

09:30-10:00	 개회식

	 환영사
	 이영환, 전환기정의워킹그룹 대표

 
	 축사
	 권오곤, 구유고슬라비아 국제형사재판소(ICTY) 전 부소장

	 환영사
	 아흐메드 모탈라, 유엔 조사방법론·교육·훈련부서 책임자

10:00-12:00	 1회의 : 인권과 법

	 사회
	 신희석, 전환기정의워킹그룹 연구펠로우

 
	 연사
	 네벤카 트롬프, 제프리나이스재단 대표

	 패트릭 볼, 인권데이터분석그룹(HRDAG) 리서치 디렉터

12:00-13:30	 오찬

13:30-16:00	 2회의 : 인권조사기록방법

	 사회
	 크리프턴 에머리, 연세대학교 사회복지대학원 부교수

 
	 연사
	 디지털 반향: 데이터와 통계로 대규모 폭력의 패턴 이해하기

	 패트릭 볼, 인권데이터분석그룹(HRDAG) 리서치 디렉터

	 제노사이드(특정집단살해)와 인권참상 조사기록의 세 가지 난관

	 육창, 캄보디아기록센터(DC-Cam) 대표

16:00-16:20	 휴식
 

16:20-17:00	 3회의 : 인권범죄수사 : 증거와 법과학 

	 사회
	 새라 손, 전환기정의워킹그룹 연구팀장

	 연사
	 법과학적 조사기록과 전환기 정의 맥락

	 스테판 슈미트, 인권을위한의사회(PHR) 전 국제법과학프로그램 디렉터

	 북한 반인도범죄 매핑

	 스캇 스티븐스, 전환기정의워킹그룹 커뮤니케이션팀장
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  About Organizer   About Partner

Transitional Justice Working Group(TJWG)
TJWG is a Seoul-based, non-governmental organisation founded by 
human rights advocates and researchers from five countries in 2014. It is 
the first Korea-based NGO focussed on transitional justice mechanisms in 
the world’s most oppressive regimes, including North Korea. We aim to 
develop practical methods for addressing massive human rights violations 
and advocating justice for victims and societies that are transitioning from 
a situation of conflict or oppressive government. We seek to build bridges 
between individuals and groups sharing a common commitment to the 
principles of democracy and self determination, of peaceful and consensual 
conflict resolution, and of justice in pre- and post-transition societies.

전환기정의워킹그룹(TJWG)

전환기정의워킹그룹은 5개국 출신 인권 운동가와 연구자들이 2014년 

서울에 설립한 인권옹호그룹입니다. 북한을 포함하여 세계의 억압적 정권들이 

저질러온 인권참상에 대응하고자 전환기 정의(transitional justice) 실현에 

초점을 둔 단체로서는 한반도에 설립된 첫 비정부단체(NGO)이기도 합니다. 

단체의 활동목적은 대규모 인권침해에 대응하고, 피해자를 위한 정의를 

옹호하며, 분쟁 상황이나 억압적 정권으로부터 전환되는 사회들에 도움될 

실질적 방법을 개발하는 것입니다. 또한 아직 전환기가 도래하지 않은 곳이나 

전환이 진행되고 있는 사회 모두로부터 민주주의와 자결권, 평화적이고 

합의적인 갈등해소, 공정한 정의의 실현이라는 원칙에 공감하는 개인과 

그룹들을 잇는 가교가 되고자 합니다.

UN Human Rights Office in Seoul
The Office of the High Commissioner for Human Rights (OHCHR) 
opened its office in Seoul in June 2015. The office was set up in order to 
monitor how human rights in the Democratic People’s Republic of Korea 
(DPRK) are being respected, and to work with relevant governments, civil 
society and other actors to promote and protect human rights. 

The mandate of OHCHR (Seoul) includes the following objectives:
• Monitor and document the human rights situation in the DPRK.
• Work with governments, civil society and other actors to enhance their 
   capacity to promote and protect human rights in the DPRK
• Maintain awareness of the human rights situation in the DPRK through
  advocacy and communication
• The structure and its staff function independently and in accordance with
  UN principles. 

유엔인권사무소(서울)

유엔 인권최고대표사무소는 2015년 6월, 서울에 유엔인권사무소를 

설립하였습니다. 서울유엔인권사무소는 조선민주주의인민공화국 내 인권 상황을 

살피고, 관련 국가 정부, 시민사회 및 기타 이해관계자와 협력하여 조선민주주의

인민공화국 내 인권을 증진하고 보호하고자 설립되었습니다.

서울 유엔인권사무소는 다음과 같은 임무를 부여받았습니다.

•조선민주주의인민공화국 내 인권 상황을 살피고 기록합니다.

•정부, 시민사회 및 기타 이해관계자 역량 강화를 지원하여 조선민주주의

   인민 공화국 내 인권 증진 및 보호에 기여하도록 합니다.

•옹호 활동과 소통을 통하여 조선민주주의인민공화국 내 인권 상황에 관심을

   갖도록 합니다.
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  About Sponsors 

National Endowment for Democracy(NED)
NED is a private, nonprofit foundation dedicated to the growth and 
strengthening of democratic institutions around the world. Each year, 
NED makes more than 1,200 grants to support the projects of non-
governmental groups abroad who are working for democratic goals in 
more than 90 countries. Since its founding in 1983, the Endowment has 
remained on the leading edge of democratic struggles everywhere, while 
evolving into a multifaceted institution that is a hub of activity, resources 
and intellectual exchange for activists, practitioners and scholars of 
democracy the world over.

전미민주주의기금(NED)

NED는 세계의 민주주의 기관들의 성장과 강화에 헌신하는 민간비영리

기관입니다. 매년 1,200개 이상의 기금을 마련하여 90개국이 넘는 세계 

각지에서 민주주의 증진을 위해 일하는 비정부그룹들의 프로젝트를 지원하고 

있습니다. 1983년 설립 이래, 다방면으로 전 세계 민주주의 운동가, 실천가, 

학자들의 활동과 자원, 지적 교류의 구심점(hub) 역할을 하는 기관으로 

발전하면서 세계 어디에서나 민주주의 증진을 위한 분투의 최전선을 지키고 

있습니다.

Amnesty International South Korea
Amnesty International is an international NGO dedicated to campaigning 
for a world where human rights are enjoyed by all. It is entirely 
independent of any political ideology, economic interest or religion, and it 
operates based on international law.
Amnesty International Office in Korea was established in 1972, and ever 
since it has focused its efforts on monitoring the human rights situation 
in South Korea, as well as raising awareness on human rights issues that 
persist in the Korean society.

국제앰네스티 한국지부

국제앰네스티는 모든 사람이 차별 없이 인권을 누릴 수 있는 세상을 위해 

행동하는 국제인권단체입니다. 국제앰네스티는 비정부기구(NGO, Non-

Governmental Organization)로서, 국적•인종•종교 등의 그 어떤 차이도 

초월하며 정치적 이데올로기와 경제적 이익으로부터 독립적으로, 신중한 

조사와 국제사회에서 합의한 기준들을 바탕으로 활동합니다. 국제앰네스티 

한국지부는 전 세계에서 활동중인 70여개 국제앰네스티 지부와 사무소 

중 하나입니다. 한국지부는 1972년에 설립되어 독재시절을 거치며 40년 넘게 

활동해 왔습니다. 인권침해를 모니터링하여 국제 사회에 알리고 한국정부에 

인권침해 중단을 요청하는 일들을 중심으로 활동해왔으며, 국내 인권문제 

해결을 위한 집중 캠페인 및 국내의 인권의식 증진을 위한 다양한 대중활동을 

펼치고 있습니다.
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Asan Institute for Policy Studies
The Asan Institute for Policy Studies is an independent, non-partisan think 
tank with the mandate to undertake policy-relevant research to foster 
domestic, regional, and international environments conducive to peace and 
stability on the Korean Peninsula, as well as Korean reunification.

아산정책연구원

아산정책연구원은 한반도, 동아시아, 그리고 지구촌의 현안에 대한 깊이 있는 

정책 대안을 제시하고, 올바른 사회담론을 주도하는 독립 싱크탱크를 지향합니다. 

특히 통일-외교-안보, 거버넌스 그리고 공공정책-철학 등의 분야에 역량을 

집중하여 우리가 직면한 대내외 도전에 대한 해법을 모색함으로써, 한반도의 

평화의 통일 및 번영을 위한 여건 조성에 노력하고 있습니다. 

또한 아산정책연구원은 공공외교와 관련분야 전문가를 육성해 우리의 미래를 

보다 능동적으로 개척할 수 있는 역량을 키우는데 이바지하고자 합니다. 

Korea University Human Rights Center(IHRC)
IHRC at the Graduate School of International Studies at Korea University 
is an interdisciplinary center for research and education on human rights 
issues. The center offers an academic environment for bright scholars, 
policy-makers, activists, and highly qualified students who are interested 
in international human rights. The center is currently conducting research 
related to various aspects of human rights issues, such economic sanctions, 
human rights laws, rights-based development, global poverty, business and 
human rights, humanitarian intervention, democratizations, women issues, 
and civil society. Maintaining a regional focus, human rights violations and 
practices in Asia have been extensively studied in the center.

고려대학교인권센터 (IHRC)

고려대학교인권센터는 인권 분야 연구와 교육을 위한 학제 센터입니다. 

이 센터는 학자들과 정책입안가, 활동가, 인권에 관심이 있는 잘 훈련된 학생 등을 

위해 학문적 환경을 제공합니다. 또한 현재는 경제 제재, 인권법, 권리-기반 개발, 

국제 기아, 비지니스와 인권, 인도적 개입, 민주화, 여성 문제, 시민 사회 등과 같이 

인권 이슈의 다양한 관점과 연관된 연구를 진행하고 있습니다. 지역 문제에 초점을 

맞추며, 이 센터에서는 아시아의 인권 위반과 사례들이 광범위하게 연구되고 

있습니다.
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Ahmed Motala, LL.M.
Human Rights Officer at Methodology, Education and Training Section, 
United Nations

아흐메드 모탈라

유엔 조사방법론·교육·훈련부서 책임자 

Ethan Hee-Seok Shin, LL.M.
Research Fellow, Transitional Justice Working Group (TJWG)

Ethan Hee-Seok Shin is a research fellow at the Transitional 
Justice Working Group (TJWG), and a Ph.D. candidate in 
international law at Yonsei University in Seoul, Korea. He 
majored economics and minored law at Yonsei University 
before receiving LL.M. degrees at Yonsei University 
and Harvard Law School. His publications include “War 
Crimes Trials after the First and Second World Wars: The 
Creation of Crimes against Peace and Humanity” in Seoul 
International Law Journal, Vol. 22, No. 2 (2015), p.169; 
"South Korea's Ratification of the Palermo Protocol to 
Prevent, Suppress and Punish Trafficking in Persons and 
the Future Tasks" in Trends and Practices of International 
Law, Vol. 15, No. 3 (2016), pp. 32-48; and “The “Comfort 
Women” Reparation Movement: Between Universal 
Women’s Human Rights and Particular Anti-Colonial 
Nationalism” in Florida Journal of International Law, Vol. 
28, Issue 1 (2016), p. 87.

신희석

전환기정의워킹그룹(TJWG) 연구펠로우

연세대학교에서 경제학 학사학위를 받고, 하버드로스쿨에서 

법학 석사 학위를 받았으며, 연세대학교에서 국제법 박사과정

을 수료했다. 논문으로는 "제1차 세계대전과 제2차 

세계대전 이후의 전범재판: 평화와 인도에 반한 죄의 탄생", 

서울국제법연구 제22권 1호(2015), pp. 1-46; "한국의 

팔레르모 인신매매 의정서 비준의 의의와 향후 과제", 

국제법 동향과 실무 제15권 3호(2016), pp. 32-48; "제1차 

세계대전과 제2차 세계대전 이후의 전범재판: 평화와 

인도에 반한 죄의 탄생", 서울국제법연구 제22권 1호(2015), 

pp. 1-46; “The “Comfort Women” Reparation Movement: 

Between Universal Women’s Human Rights and 

Particular Anti-Colonial Nationalism” in Florida Journal of 

International Law, Vol. 28, Issue 1 (2016), p. 87 등이 있다.

Clifton R. Emery, Ph.D. 
Research Advisor for Transitional Justice Working Group and Associate 
Professor of Social Welfare at Yonsei University

Dr. Emery received his Master's Degree in Statistics from the 
University of Chicago in 2005 and his PhD in Social work 
from the University of Chicago in 2007. Since receiving his 
PhD he has conducted research on domestic violence, child 
welfare, and refugee issues in the United States, China, and 
South Korea. Dr. Emery has also served as an expert witness 
in the U.S., Canada, and South Korea.

크리프턴 에머리 박사
전환기정의워킹그룹(TJWG) 연구자문위원, 연세대학교 

사회복지대학원 부교수

에머리 박사는 2005년에 시카고대학교에서 통계학 

석사학위를, 2007년에 사회복지학 박사학위를 취득했다. 

이후 가정 폭력, 아동 복지와 미국, 중국, 한국의 난민 문제에 

대한 연구를 계속해왔다. 에머리 박사는 또한 미국, 캐나다와 

한국에서 전문가 증인으로 활동해왔다. 

Hubert Younghwan Lee 
Executive Director, Transitional Justice Working Group (TJWG)

The initiator of the Transitional Justice Working Group 
(TJWG), Lee designs projects and oversees the operation of 
the organization. Prior to establishing the organization in 
2014, Lee served as public relations and media specialist at 
Presidential Council for Future and Vision (PCFV) of South 
Korea from 2011 to 2013. Lee has over ten years first-hand 
research and advocacy experience on North Korean human 
rights issues, and has been engaged in training human 
rights activists in South Korea. Formerly, he worked for 
Citizens’ Alliance for North Korean Human Rights (NKHR) 
from 1999 to 2011. Lee also advises the South Korean 
Government’s recently-established Center for North Korean 
Human Rights Records. Lee received his M.A. in Political 
Science and B.A. in English Language and Literature from 
Sogang University in Seoul.

이영환
전환기정의워킹그룹(TJWG) 대표

대표 겸 국장으로 프로젝트를 기획하고 단체의 활동을 

총괄하고 있다. 2014년 전환기정의워킹그룹을 설립하기 

전에는 2011년부터 2013년까지 한국의 대통령 직속 

미래기획위원회에서 정책홍보와 미디어 전문관으로 일했고, 

10년 이상 북한인권문제에 관한 조사와 애드보커시 활동, 

인권활동가들에 대한 교육을 해오고 있다. 1999년부터 

북한인권시민연합의 대학생자원봉사단장으로 활동을 

시작하여, 2004년부터 2011년까지 캠페인팀 간사, 

교육훈련팀장, 조사연구팀장으로 일했고, 2013년부터 

자문위원으로 돕고 있다. 2017년부터 통일부 북한인권기록

센터 자문위원을 맡고 있다. 서강대학교에서 영어영문학 

학사학위와 정치학 석사학위를 취득했다.
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Nevenka Tromp, Ph.D.
Executive Director of Geoffrey Nice Foundation and Former Principle 
Researcher for the ICTY’s team prosecuting Slobodan Milosevic, former 
President of Serbia

Dr. Nevenka Tromp studied Political Science at the 
University of Zagreb and Russian Studies at the University 
of Groningen, The Netherlands. She has been working in 
the Department of European Studies at the University of 
Amsterdam since 1992. She worked as a Researcher on 
the Leadership Research Team in the Office of Prosecutor 
(OTP) at the International Criminal Tribunal for the Former 
Yugoslavia (ICTY), where she was principle researcher on 
history and politics in the trial of Slobodan Miloševi. She also 
worked on other key cases, most notably that of Radovan 
Karadži . Tromp received her PhD from the University of 
Amsterdam’s Centre for War, Holocaust and Genocide 
Studies in spring 2015. She is the co-founder and Executive 
Director of the Geoffrey Nice Foundation on Law, History, 
Politics, and Society in the Context of Mass Atrocities, 
which supports and provides cross-national educational 
opportunities for students, researchers, and academics in 
the field of International Criminal Justice. Tromp's book 
"Prosecuting Slobodan Miloševi: The Unfinished Trial" has 
been published by Routledge Publishers in 2016.

네벤카 트롬프 박사
제프리나이스재단 대표, 구유고슬라비아 국제형사재판소(ICTY)

슬로보단 밀로셰비치 소추팀 전 수석조사관

크로아티아 자그레브대학교와 네덜란드 그로닝겐대학교에서 

각각 정치학과 러시아학을 전공했고, 1992년부터 암스테르담

대학교 유럽학과에서 연구해왔다. 구 유고슬라비아 국제

형사재판소 소추부에서는 수석조사관으로서 슬로보단 

밀로셰비치 사건 및 중요한 소송을 맡았다. 2015년 

암스테르담 대학교의 홀로코스트와 제노사이드(특정집단

살해) 연구학 박사학위를 취득했으며 2016에는 국제형사

재판소에서의 경험을 토대로 한 책 “끝나지 않은 재판: 

밀로셰비치의 기소”를 출간했다. 제프리나이스재단의 

공동창립자이자 대표이다. 

Patrick Ball, Ph.D.
Director of Research, Human Rights Data Analysis Group (HRDAG)

Patrick Ball has spent more than twenty years conducting 
quantitative analysis for truth commissions, non-
governmental organizations, international criminal tribunals, 
and United Nations missions in El Salvador, Ethiopia, 
Guatemala, Haiti, South Africa, Chad, Sri Lanka, East 
Timor, Sierra Leone, Kosovo, Liberia, Perú, Colombia, the 
Democratic Republic of Congo, and Syria. From 2013 
through 2015, Patrick was Executive Director of HRDAG; 
on December 1, 2015, he became the Director of Research. 
Patrick provided testimony in two cases at the International 
Criminal Tribunal for the former Yugoslavia, the first in the 
trial of Slobodan Milošević, the former President of Serbia. 
He also provided expert testimony in Guatemala’s Supreme 
Court in the trial of General José Efraín Ríos Montt, the de-
facto president of Guatemala in 1982-1983. In September 
2015, Patrick provided expert testimony in the trial of 
former President of Chad. Patrick received his bachelor of 
arts degree from Columbia University, and his doctorate 
from the University of Michigan.

패트릭 볼 박사

인권데이터분석그룹(HRDAG) 리서치 디렉터 

패트릭 볼 박사는 지난 20여년간 엘살바도르, 에티오피아, 

과테말라, 아이티 등 총 13개국에서 비영리단체, 국제재판소, 

유엔 및 진상규명위원회들의  분석적 연구를 해왔다. 

HRDAG에서  2013년부터 2015년까지 대표를 역임했고,

현재 리서치 디렉터로 활동하고 있다. 구 유고슬라비아 

국제형사재판소에서 밀로셰비치 재판을 포함한 두 재판과 

과테말라 대법원에서 열린 몬트 전 대통령의 재판에서 

분석 전문가로서 참여했고, 2015년 9월에는 차드 전 대통령 

히세네 하브레의 재판에서 전문가증인으로 나섰다. 미국 

컬럼비아대학교에서 학사 학위를, 미시간대학교에서 박사

학위를 취득했다.

O-Gon Kwon, LL.M. 
Chair of Committee for the Development of Criminal Justice at the Supreme 
Court of Korea and Former Vice President of the International Criminal 
Tribunal for the former Yugoslavia (ICTY)

O-Gon Kwon currently serves as Chairs of two committees 
established by the Supreme Court of Korea, the Judicial 
Policy Management Committee of the Judicial Policy 
Research Institute, and the Committee for the Development 
of Criminal Justice. He was recently nominated as the Chair 
of Legal Affairs and Human Rights Commission of North 
Korea. Kwon worked as one of the permanent judges of 
the UN’s International Criminal Tribunal for the former 
Yugoslavia (ICTY) from November 2001 until March 2016. 
He served as the Vice-President of the ICTY from 2008 to 
2011. During his mandate at the ICTY, Kwon presided over 
the trial of former Bosnian Serb leader, Radovan Karadži  
and best known for being one of the three judges in the 
trial of Slobodan Milosevic. Before his international career, 
Kwon served in the judiciary of the Republic of Korea for 22 
years as a judge in various courts including the Seoul District 
Court, Changwon District Court, Suwon District Court and 
Taegu High Court.

권오곤 
대한민국 대법원 형사사법발전위원회 위원장, 구유고슬라비아 

국제형사재판소(ICTY) 전 부소장

대법원 산하 사법정책연구원 운영위원회와 형사사법발전

위원회 위원장, 제 15대 한국법학원 원장 등을 겸하고 

있다. 최근 법무부 북한인권 법률자문단 위원장으로 

추천됐다. 2001년 11월부터 2016년 3월까지 구 

유고슬로비아 국제형사재판소 ICTY 상임재판관을, 

2008년부터 2011년까지 구 유고슬로비아국제형사재판소 

ICTY 부소장을 역임했다. 세르비아계 지도자 라도반 

카라지치 재판을 다뤘고, 전 유고슬라비아 대통령인 

슬로보단 밀로셰비치 재판의 세 명의 판사 중 한 명으로 잘 

알려져 있다. 국제재판관으로 활동하기 이전에는 서울지방

법원, 창원지방법원, 수원지방법원에서 부장판사, 대구고등

법원 등에서 판사로 근무하는 등 22년간 대한민국 

사법기관에서 활동했다. 

Sarah Son, Ph.D. 
Research Director, Transitional Justice Working Group (TJWG)

Sarah Son leads the organisation’s research reports and 
associated publications. Her work involves working with 
TJWG’s advisors and researchers to analyse our findings, 
deliver presentations both locally and internationally, and 
manage a productive interaction with the academic world. 
She is also a Postdoctoral researcher, most recently with 
the School of Oriental and African Studies (SOAS) at the 
University of London. She earned her PhD in international 
studies and politics with a focus on the Korean Peninsula 
at SOAS, as well as her MA in international studies and 
diplomacy. Her research interests and recent publications 
include coverage of inter-Korean relations, human 
rights, North Korean defectors, nationalism, identity and 
transitional justice in the East Asian context.

새라 손 박사
전환기정의워킹그룹(TJWG) 연구팀장 

영국에서 정치학 분야 전문성을 쌓은 후, 전환기정의워킹

그룹을 공동설립하고 연구팀장을 맡고 있다. 런던대학교 

동양아프리카연구학원(SOAS) 박사 후 연구원이기도 하고, 

최근 한국학중앙연구원과 고려대학교 아세아문제연구소에서 

연구펠로우십을 마쳤다. 주요 관심연구 분야는 북한 난민 

정착문제, 남북한 관계, 국가 정체성, 화해, 분쟁 해결, 국제 

이주 및 국제 이주와 관련된 국제관계이론이다.여러 국제

학술회의에 발표자 또는 패널로 참가해 국내외로 전환기

정의워킹그룹의 활동을 소개하고 학계의 관심과 지지를 

넓히고 있다.
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Scott Stevens
Communications Director, Transitional Justice Working Group (TJWG)

Scott Stevens is in charge of day-to-day office administration 
and accounting as treasurer at TJWG since its establishment. 
On the communications side, his skills in creating video 
content in addition to his work experience as a product 
marketing writer and web content manager in Canada, 
help the organization find its voice. He was an Assistant 
Professor at Cyber Hankuk University of Foreign Studies, 
Seoul, from 2012 to February 2017. From 2010 to 2012, he 
worked as a Product Marketing Writer and Web Content 
Manager, and then as a research consultant for a software 
company in Canada. Stevens received his M.A. in English 
Rhetoric and Communication Design and B.A. in History 
and English Language and Literature from University of 
Waterloo, Canada.

스캇 스티븐스

전환기정의워킹그룹(TJWG) 커뮤니케이션팀장

커뮤니케이션을 총괄하고 있고, 2012년부터 2017년 

2월까지 사이버한국외국어대학교 조교수로 일했다. 전환기

정의워킹그룹을 공동설립하고 커뮤니케이션 측면에서는 

온라인 멀티미디어 콘텐츠 기획과 디자인, 웹사이트와 

SNS페이지 운영, 보도자료 등 단체의 활동을 대중에 알리는 

일을 전담하고, 외국 기금지원 및 협력 기관들과의 교신, 

예산운영을 맡고 있다. 2010년부터 2012년까지 캐나다 

워털루 지역의 오픈텍스트코퍼레이션에서 마케팅 및

웹콘텐츠 담당자로, 리서치컨설턴트로 일했다. 캐나다 

워털루대학교에서 학부에서는 사학과 영어영문학을 

전공했고, 영어수사학 및 커뮤니케이션 디자인 석사학위를 

취득했다.

Youk Chhang
Executive Director, Documentation Center of Cambodia (DC-Cam)

Youk Chhang is the Executive Director of the 
Documentation Center of Cambodia (DC-Cam), founder 
of Sleuk Rith Institute and a survivor of the Khmer Rouge’s 
“killing fields.” He has testified before the Khmer Rouge 
tribunal as a living witness to genocide, developed and 
established the Anlong Veng Peace Center to facilitate 
research and foster reconciliation. He currently leads DC-
Cam’s development of the Sleuk Rith Institute and works to 
advance DC-Cam’s vision of a Legacy of Justice, Legacy of 
Memory and Education, and Legacy of Healing. Chhang has 
authored several articles and book chapters on justice and 
reconciliation and co-edited the book Cambodia’s Hidden 
Scars: Trauma Psychology in the Wake of the Khmer Rouge 
(2011). He is a Senior Research Fellow at the Center for the 
Study of Genocide, Conflict Resolution, and Human Rights 
at Rutgers University-Newark. He was named one of TIME 
magazine’s “60 Asian heroes” in 2006 and one of the “Time 
100” most influential people in the world in 2007 for his 
stand against impunity in Cambodia and elsewhere. 

육창

캄보디아기록센터(DC-Cam) 대표

캄보디아 크메르 루주 집단학살에서 살아남은 생존자로서 

캄보디아기록센터를 이끌고 있다. 유엔캄보디아특별

재판부에서 증언했고, 그 후에는 안롱벵 평화센터를 설립하여 

학살로 인한 피해자들과 사망자들에 대한 추념과 사회적 

통합 기반을 넓혀왔다. 지금까지 정의와 화해에 관한 수많은 

학술지에 기고했고, 2011년에는 크메르 루주 학살 트라우마 

심리학에 대한 책을 공동집필했다. 현재 미국 럿거스대학교의 

제노사이드(특정집단살해) 및 인권연구 센터에서 수석

연구원으로 초빙되었다. 2006년에는 타임지 ‘아시아의 

영웅 60인’, 2007년에는 타임지가 선정한 ‘세계에서 가장 

영향력 있는 100인’에 선정되어 캄보디아 인권범죄 책임자 

책임규명에 기여한 공헌을 세계적으로 인정받았다. 

Stefan Schmitt, M.S.
Former Director of the International Forensic Program, Physicians for 
Human Rights (PHR)

Stefan Schmitt had directed PHR’s International Forensic 
Program. Most recently, Schmitt documented a massacre 
by Qaddafi forces in Tripoli for Libyan authorities and the 
International Criminal Court. Subsequently, the authorities 
asked him to assemble a team of forensic and legal experts 
to conduct a human identification needs assessment 
and gap analysis to advise on identifying the dead from 
Libya’s revolution. Internationally, Schmitt has worked for 
the International Criminal Tribunals for Rwanda and the 
former Yugoslavia and as a forensic consultant to the UN 
in Afghanistan, Iraq, and Liberia, among others. He has 
also consulted for human rights groups around the world 
on cases where forensic science documents human rights 
abuses. Since 2008, he has been implementing  as a means 
to implement a transitional justice process. Schmitt holds a 
BA in anthropology from Universidad del Valle, Guatemala, 
as well as an MS in criminology and criminal justice from 
Florida State University. 

스테판 슈미트 
인권을위한의사회(PHR) 전 국제법과학프로그램 디렉터

인권을 위한 의사협회(PHR) 국제법과학프로그램을 

총괄했다. 최근에는 카다피 정부군이 저지른 학살을 조사

기록하여 리비아 정부와 국제형사재판소에 제공했다. 이후, 

이러한 기관들의 요청으로 법과학 및 법학 전문가들로 

구성된 조사팀을 꾸려 리비아 혁명 당시 사망자들의 유해

발굴 필요성과 신원 감식에 관해 자문했다. 르완다 국제형사

재판소와 구 유고슬라비아 국제형사재판소를 지원하였고, 

아프가니스탄, 이라크, 라이베리아 등지에서 유엔 법과학

컨설턴트로 일했다. 또한 인권유린에 관한 조사기록활동을 

하는 세계 각국 인권단체들에 조언해왔다. 2008년 

아프가니스탄에서는 진실규명과 법과학에 기반한 전환기 

정의 프로젝트를 진행해오고 있다. 과테말라 밸리대학교에서 

인류학을 전공했고, 플로리다주립대학교에서 범죄학 

이학석사학위를 취득했다.
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Session	2

HUMAN RIGHTS 
DOCUMENTATION 
METHODS
인권조사기록방법
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Digital Echoes: 
Understanding Patterns of Mass Violence with 
Data and Statistics 

디지털 반향: 
데이터와 통계로 대규모 폭력의 

패턴 이해하기

Session 2 HUMAN RIGHTS DOCUMENTATION METHODS 2회의 인권조사기록방법

Dr. Patrick Ball
Director of Research, Human Rights Data Analysis Group (HRDAG)

패트릭 볼
인권데이터분석그룹(HRDAG) 리서치 디렉터
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The Three Challenges in Documenting 
Genocide and Atrocities 
제노사이드(특정집단살해)와 

인권참상 조사기록의 세 가지 난관

Session 2 HUMAN RIGHTS DOCUMENTATION METHODS

Youk Chhang  육창
Executive Director, Documentation Center of Cambodia (DC-Cam)
캄보디아기록센터(DC-Cam) 대표
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Session	3

HUMAN RIGHTS CRIME 
INVESTIGATION:
EVIDENCE AND FORENSIC 
SCIENCE 
인권범죄수사:증거와 법과학 
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Forensic Documentation and 
Transitional Justice Contexts

법과학적 조사기록과 
전환기 정의 맥락 

Session 3 HUMAN RIGHTS CRIME INVESTIGATION: EVIDENCE AND FORENSIC SCIENCE 3회의 인권범죄수사: 증거와 법과학
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